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Na odstranovanie materialov z plochych betonovych a asfaltovych povrchov. Uréené len na
profesionalne pouZzitie.

Neschvalené na pouzivanie prostredi s vybusnou atmosférou ani v nebezpecnych oblastiach.

GrindLazer Standard DC21 E
25M841 |1 HP, 120VAC

Délezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky varovania a pokyny v tejto
prirucke a v prirucke k briske. Oboznamte sa
s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim
zariadenia. Uschovaijte si vSetky pokyny.

25N391 1 HP, 230 V stried., eurépska zastréka

25N609 1 HP, 230 V stried., ANZ zastréka

GrindLazer Standard RC71 E
25M848 |1 HP, 120VAC

25N392 1 HP, 230 V stried., eurdpska zastréka c €

25N610 1 HP, 230 V stried., ANZ z&stréka @

e _
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VS8eobecné bezpecnostné informacie o elektrickom naradi

Vseobecné bezpecénostné informacie
o elektrickom naradi

Precitajte si vSetky bezpecnostné vystrahy a vSetky pokyny.

Nedodrzanie vystrah a pokynov méze viest k zasiahnutiu elektrickym priddom, vzniku poziaru a/alebo vaznemu zraneniu.
Uchovaijte si vSetky vystrahy a pokyny kvéli pouzitiu v buducnosti.

Pojem “elektrické naradie” vo vystrahach sa vztahuje na vase elektrické naradie napajané zo siete (prostrednictvom kabla).
Bezpecnost’ pracoviska

* Pracovisko udrziavajte v Cistote a dostatocne osvetlené. Prepchané alebo tmavé prostredia zvy$uju riziko vyskytu nehdd.

* Nepouzivajte elektrické naradie vo vybuSnom prostredi, ako napriklad za pritomnosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu.
Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mozu spdsobit vznietenie prachu alebo vyparov.

i Poéaskpouill'vania elektrického naradia nedovolte, aby sa k vam priblizovali deti a okolostojace osoby. Nepozornost méze spdsobit
stratu kontroly.

Bezpecnost’ elektrickych zariadeni

® Zastrcka elektrického naradia musizodpovedat’ elektrickej zasuvke. Nikdy Ziadnym sp6sobom neupravujte zastréku. Nepouzivajte
ziadne adaptérové zastréky s uzemnenym elektrickym naradim. Neupravené zastrcky a zodpovedajuce elektrické zasuvky znizia riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.

® Vyhybaijte sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory, sporaky a chladniéky. Hrozi zvysené riziko
zasiahnutia elektrickym priddom, ak déjde k uzemneniu vasho tela.

* Nevystavujte elektrické naradie posobeniu dazd'a ¢i vihkého prostredia. Voda, ktora vnikne do elektrického naradia, zvysi riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.

* S napdjacim kéablom zaobchadzajte Setrne. Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na prenasanie, tahanie alebo odpajanie elektrického
naradia od elektrickej zasuvky. S napajacim kablom sa nepribliZujte k teplu, oleju, ostrym hranim ani pohyblivym &astiam.
Poskodené alebo zamotané napajacie kable zvysuju riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

* Ked elektrické naradie pouzivate vo vonkajSom prostredi, pouzite predlZzovaci kabel vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi. Pouzitie kdbla vhodného pre vonkajsie prostredie znizuje riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

® Ak je pouzitie elektrického naradia vo vihkom prostredi nevyhnutné, pouzite privod napajania s pridovym chranicom (RCD).
Pouzitie prudového chrani€a znizuje riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

* Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.

Bezpecénost os6b

® Pri obsluhe elektrického naradia bud'te vzdy ostraziti, davajte pozor na to, ¢o robite a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte
elektrické naradie, pokial' ste unaveni alebo pod vplyvom narkotik, alkoholu €i liekov. Chvila nepozornosti po¢as pouzivania
elektrického naradia méze viest k vaZnemu zraneniu osob.

® Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako su protiprachova maska,
protiSmykova ochranna obuv, prilba alebo ochrana sluchu pouzivané do prislusného prostredia, znizia vyskyt zraneni oséb.

® Zabrante neumyselnému spusteniu. Pred pripojenim naradia k zdroju napajania a/alebo batérii, jeho zdvihnutim alebo prenasanim
sa uistite, Ze je hlavny vypinaé v polohe vypnutia. Prenasanie elektrického naradia s prstom na hlavnom vypinaci alebo s privedenym
napajanim a zapnutym hlavnym vypinacom zvySuje riziko vyskytu nehéd.

* Pred zapnutim elektrického naradia odstrante akékol'vek nastavovacie kltice. KIU¢ pripojeny k rotujlicej ¢asti elektrického naradia
moze viest k zraneniu osbb.

* Nesiahajte do vzdialenych oblasti ponad elektrické naradie. Vzdy majte pevny povrch pod nohami a stojte v stabilnej polohe. Zaisti
sa tym lepSia kontrola nad elektrickym naradim v neo¢akavanych situaciach.

® Pouzivajte vhodné oble¢enie. Nepouzivajte voPny odev ani Sperky. Nepriblizujte sa vlasmi, oble€enim a rukavicami k pohyblivym
castiam. Volny odev, Sperky alebo dihé vlasy sa mézu zachytit do pohyblivych &asti.

® Ak su zariadenia vybavené moznost'ou pripojenia k systému odsavania a zberu prachu, zabezpecte, aby sa pripojili a spravne
pouzivali. PouZivanie systému zberu prachu moze znizit' rizika spojené s pésobenim prachu.

Pouzivanie elektrického naradia a starostlivost’ o elektrické naradie

* Elektrické naradie nepouzivajte s nasilim. Pouzite spravne elektrické naradie pre vasu aplikaciu. Spravne elektrické naradie vykona
pozadovanu ulohu lepsie a bezpeénejsie rychlostou, pre ktort bolo skonstruované.

* Nepouzivajte elektrické naradie, ak sa hlavny vypinaé neda zapnut a vypnut. Akékolvek elektrické naradie, ktoré sa neda ovladat
pomocou hlavného vypinaca, je nebezpeéné a musi sa opravit.

* Pred vykonavanim akychkolvek nastaveni, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim elektrického naradia odpojte zastréku
od zdroja napajania. Takéto preventivne bezpec¢nostné opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického naradia.

® Necinné elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti a nedovolte osobam neoboznamenym s elektrickym naradim ani s tymito
pokynmi, aby obsluhovali elektrické naradie. Elektrické naradie je v rukach nevyskolenych os6b nebezpecné.

® Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skontrolujte vyskyt nespravneho nastavenia alebo zasekavania pohyblivych €asti,
posSkodenie ¢asti a akéhokol'vek iného stavu, ktory moze ovplyvnit’ éinnost’ elektrického naradia. Ak doslo k poSkodeniu
elektrického naradia, pred d’alSim pouzitim ho nechaijte opravit’. Mnohé nehody vyplyvaju z nedostato¢nej udrzby elekirického naradia.

® Udrzujte frézovacie nastroje ostré a ¢isté. Spravne udrziavané frézovacie nastroje s ostrymi frézovacimi hranami sa menej zasekavaju
a su lahSie ovladatelné.

® Elektrické naradie, prisluSenstvo atd’. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi, pricom vezmite do tvahy pracovné podmienky
a pracu, ktora sa ma vykonat'. Pouzitie elektrického naradia na tkony odlisné od tych, pre ktoré je uréené, by mohlo viest k vzniku
nebezpecnej situacie.

Servis

® Servis elektrického naradia nechajte vykonat kvalifikovanym opravarom s pouzitim len identickych nahradnych dielov. Tymto
sa zaisti zachovanie bezpecénosti elektrického naradia.
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Vystrahy

Vystrahy

Nasledujuce varovania platia pre instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto
zariadenia. Vykricnik vas upozorfiuje na vSeobecné varovanie a symbol nebezpecenstva na
rizika Specifické pre konkrétny postup. Ked najdete tieto symboly v texte prirucky alebo na
vystraznych Stitkoch, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika a varovania Specifické pre
produkt, ktoré sa v tejto Casti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej Casti tejto priru¢ky véade
tam, kde je to pouzitelné.

RIZIKO TVORBY PRACHU A ULOMKOV
Brusenie beténu a inych povrchov s tymto zariadenim méze vytvarat prach, ktory obsahuje
nebezpecné latky. Brusenie mbze tiez vytvarat lietajuci odpad.

Na zniZenie rizika vaZzneho zranenia:

« Obmedzujte prach tak, aby ste spifiali véetky platné pracovné predpisy.

e  Pri praci pouzivajte ochranné okuliare a respirator vhodny pre prasné podmienky, ktory je
odskusany na riadne priliehanie a schvaleny Statnymi organmi.

e Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

e Brusne zariadenie smie pouzivat len vySkoleny personal, ktory rozumie prisluSnym predpisom
na pracovisku.

NEBEZPECENSTVO SPOSOBENE ROTUJUCIMI CASTAMI

Rotujuce €asti mézu porezat alebo odseknut prsty a iné Casti tela.

e Krotujucim ¢astiam sa nepriblizujte.

e Zariadenie nepouZzivajte bez chraniCov alebo s odpojenymi krytmi.

¢ Pred kontrolou, presivanim alebo udrzbou zariadenia vypnite privod prudu.

popaleninam, nedotykajte sa horuceho zariadenia. Pockajte, kym uplne nevychladne.

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA

Nespravne pouzitie méze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.

e So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

¢ Pracovisko neopustajte, kym je do zariadenia zapnuty prud. Ked sa zariadenie nepouziva, celé
zariadenie vypnite.

e Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poskodené diely okamzite opravte alebo ich

vymerite vylu€ne za originalne ndhradné diely vyrobcu.

Zariadenie nemerite ani neupravuijte.

Zariadenie pouzivajte len na ureny uc¢el pouzitia. Informécie ziskate od svojho distributora.

Dbajte na to, aby sa na pracovisko nedostali deti ani zvierata.

Dodrziavajte vSetky platné bezpeénostné predpisy.

Na pracovisku udrziavajte bezpeCnu pracovnu vzdialenost od ostatnych fudi.

Vyhybaijte sa akymkolvek trubkam, stipikom, otvorom alebo inym predmetom na pracovnom povrchu.

NEBEZPECENSTVO POPALENIA
Zahrievané plochy zariadenia mdzu byt poc¢as prevadzky velmi horuce. Aby ste predidli vaznym
w”

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY
Pri obsluhe, servise alebo poc¢as zdrzovania sa na pracovisku, kde sa nachadza zariadenie, musite

nosit vhodné prostriedky osobnej ochrany, ktoré vas budu chranit pred vaznym zranenim, vratane
zranenia oci, vdychnutia prachu alebo jedovatych vyparov, popalenin a straty sluchu. Tieto ochranné
prostriedky okrem iného zahffiaju nasledujlce prostriedky:

e Ochranné okuliare.

Ochranna obuv.

Rukavice.

Chranice sluchu.

Respirator vhodny pre prasné podmienky, ktory je odskusany na riadne priliehanie a schvéleny
Statnymi organmi.
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Vystrahy

Nasledujuce varovania sa vztahuju len na modely 120V

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Toto zariadenie musi byt uzemnené. ZIé uzemnenie, nastavenie alebo pouzivanie systému méze
spOsobit’ zasiahnutie elektrickym pradom.
e Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.

e Zariadenie zapajajte iba do uzemnenych elektrickych zasuviek.

e Pouzivajte len trojvodi¢ové prediZzovacie kable.

» Uistite sa, Ze uzemriovacie koliky na napajacom a predlZzovacom kabli nie su narusené.
* Nevystavujte pésobeniu dazda. Skladujte v interiéri.

UZEMNENIE

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie v pripade skratu znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom tak, Zze poskytuje unikovy vodi¢ pre elektricky prud. Toto zariadenie obsahuje kabel

s uzemnovacim vodi¢om s prisluSnou uzemrovacou zastr¢kou. Zastréka musi byt pripojena do
zasuvky, ktora je spravne nainStalovana a uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi zakonmi

a predpismi.

¢ Nespravna instalacia uzemnovacej zastrcky moéze mat za nasledok riziko zasiahnutia elektrickym
pradom.

¢ Ak je potrebna oprava alebo vymena alebo vymena kabla &i zastréky, uzemnovaci vodi¢
nezapajajte do ziadnej zasuvky s plochym kolikom.

¢ Uzemnovaci vodi¢ je vodi¢ so zelenou izolaciou so zltymi pasikmi alebo bez nich.

* Ak nie uplne chapete pokyny k uzemneniu, alebo ak mate pochybnosti, &i je vyrobok spravne
uzemneny, overte si to u kvalifikovaného elektrikara alebo opravara.

* Dodanu zastréku nemodifikujte. Ak nepasuje do zasuvky, nechajte si kvalifikovanym elektrikarom
nainstalovat vhodnu zasuvku.

e Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie v obvode s menovitym napatim 120V a ma uzemnovaciu
zéastréku podobnu zastrékam zobrazenym nizsie.

120 V, USA

e Vyrobok pripajajte iba do zasuvky s rovnakou konfiguraciou, ako ma zastrcka.

e S tymto zariadenim nepouzivajte adaptér.

PredlZzovacie kable:

e Pouzivajte len predizovacie kable s tromi vodi¢mi, ktoré maju uzemnenu zastréku a uzemnenu
zasuvku, do ktorej pasuje zastr¢ka vyrobku.

* Uistite sa, Ze predizovaci kabel nie je poskodeny. Ak je potrebny predizovaci kabel, pouzite
minimalne 12 AWG (2,5 mm?) kdbel na prenos prudu, ktory vyrobok spotrebovava.

¢ Poddimenzovany kabel mbze spdsobit pokles sietového napétia, stratu vykonu a prehrievanie.

3A6378D 5



Identifikacia komponentov

Identifikacia komponentov

GrindLazer Standard DC21 E

Komponent

Bruska

Frézovaci bubon

Rukovat

Otvor na hadicu vysavaca

Spust

Poistka spuste

Ovlada¢ otacok (1 - najpomalsie, 6 - najrychlejsie)

Aretacia hnacieho hriadela

— |l T|o|MmMmo|lo|l®| >

Prachovy pas
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GrindLazer Standard RC71 E

Identifikacia komponentov

Komponent

Bruska

Frézovaci bubon

Rukovat

Otvor na hadicu vysavaca

Spust

Poistka spuste

Ovladac otacok (1 - najpomalSie, 6 - najrychlejsie)

T O Mmool w|>»

Aretacia hnacieho hriadela

Prachovy pas
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Obsluha

Obsluha

L7y

Spustenie stroja

A\
A

A

k otvoru vysavaca. Zapnite vysavag.

335832

2.
2. Napajaci kabel zapojte do uzemnenej zasuvky.
1334468
3. Drzte zariadenie s frézami 2 - 4 palce (5 - 10 cm)
od povrchu, ktory sa ma skarifikovat.
" 3.

1i33532a

4. Stlacte spust a nastavte ovladag ota¢ok na
pozadované nastavenie.

Frézovanie materialu

1. Ak pouzivate vysavag, pripojte hadicu vysavaca 1.

Pri pevnom drzani stroja tlatte frézy na povrch,
ktory sa ma frézovat.

Ked ste pripraveni zastavit' frézovanie materialu,
zdvihnite frézy z povrchu, uvolnite spust a nechajte
frézy zastavit.

Udrzba

1.

Kazdy den skontrolujte prachovy pas na skarifikatore.
Opravte alebo vymerite poSkodené ochranné pasy,
aby ste zaistili optimalne zachytenie prachu a odpadu.

Kazdy deri skontrolujte frézy a vymerite tie, ktoré
vyzeraju opotrebované, aby ste dosiahli optimalnu
rychlost’ frézovania a povrchovu upravu.
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Diely - GrindLazer Standard DC21 E

Polozkal

Utahovaci moment

240-250 in-Ib (27,1 - 28,2 Nem)

70-80 in-b (7,9 - 9,0 Nem)

120-130 in-Ib (13,6 - 14,7 Nem)

B BB

10-12 in-Ib (1,1-1,4 Nem)

1i33492a

Diely - GrindLazer Standard DC21 E

Zoznam dielov 8" | 25M889 |1 Zostava kmitacieho bubna (vrat. 8a - 8g)
8a 17W879 | 1 Kompletny bubon (vrat. 8b - 8e)
Polozka:| C. dielu | Mnozstvo| Opis 8b 17W880 | 6 Hriadel
1 17W312 | 1 Bruska, 120 V 8c 17W881 | 2 Zadrziavacia doska
17Y399 |1 Bruska, 230V 8d 17W882 | 4 Umyvacka

2 17W269 | 1 Penovy uchop 8e 17W883 | 4 Skrutka

3 17W313 | 1 Zostava krytu (vrat. 3a - 3d) 8f 19A009 | 36 Fréza

3a 17W870 | 2 Gumova obruba 89 17W425 | 42 Rozpera

3b | 17W871 | 4 Skrutka 9 17W878 |7 Skrutka s plochou hlavou

3c 17wW872 | 1 Boc¢ny plech, vonkajsia strana 10A [17W315 |1 Vystrazny Stitok

3d 17W873 | 1 Boény plech, vnutorna strana 11 127442 |1 Adaptér zastréky Schuko na ANZ

4 |[17W874 |1 Zaistovaci golier (nie je na obrazku)

5 17W876 | 1 Skrutka s hlavou s vnutornym

Sesthranom * K dispozicii su dalsie moZnosti zostavy bubna.

6 17W314 |1 Veko otvoru na hadicu vysavaca A Nahradné bezpecnostné $titky, privesky a karty su k dispozicii

7 17W877 | 2 Odsadzovacia rozpierka bubna bezplatne.
3A6378D 9



Diely - GrindLazer Standard RC71 E

Diely - GrindLazer Standard RC71 E

Polozka Utahovaci moment
A 65-75 in-Ib (7,3 - 8,5 Nem)
A 26-30 ft-Ib (35,3 - 40,7 Nem)
A ;11 11335312
Zoznam dielov 10e [ 17W425 |21 Rozpera
1 17W321 |1 Skrutka so Sesthrannou hlavou
Polozka] C. dielu | Mnozstvo]| Opis (120 V modely)
] 17W312 |1 Braska, 120 V 12A [ 17W315 |1 Vystrazny stitok
17Y399 |1 Bruska, 230V 13 | 127442 |1 Adaptér zastrcky Schuko na ANZ
2 17W320 |1 Zaistovaci golier (nie je na obrazku)
3 17W876 |1 Skrutka s hlavou s vnutornym sesthranom _ _ — _ _
2 17Wo34 |3 Poising podiozka K fllSpDZIf,‘Il su d:ilste m?{nlostl zo’stavy bubna. _ _
5 T7W318 11 Zostava krytu A Nahradné bezpecnostné Stitky, privesky a karty su k dispozicii bezplatne.
6 17W319 |1 Veko otvoru na hadicu vysavaca
7 17W884 | 1 Montaz adaptéra bubna (120 V modely)
18A898 |1 Montaz adaptéra bubna (230 V modely)
8 17wW885 |3 Skrutka s vnutornou Sesthrannou hlavou
9 17W886 |3 Plocha podlozka
10* 25M911 | 1 Zostava kmitajuceho bubna
(120 V modely)
10a | 17wW887 |1 Pridrzny diel kolika (120 V modely)
10b | 17W888 |7 Kolik
10c | 17W889 |1 Teleso bubna (120 V modely)
10d | 19A009 |21 Fréza
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Technické udaje

Technické udaje

GrindLazer DC21 E (25M841)

Rozmery (nezabalené)

Vyska v cm (palcoch): 19 (48,3)

Sirka v cm (palcoch): 8 (20,3)

Dizka v cm (palcoch): 9 (22,9)

Hmotnost v kg (Ib): 12 (5,4)
Maximalny elektricky prud 10 A
Poziadavky na napéjanie 120 V stried,, 60 Hz, 15 A, 1 &

GrindLazer RC71 E (25M848)

Rozmery (nezabalené)

VySka v cm (palcoch): 20 (50,8)

Sirka v cm (palcoch): 12 (30,5)

Dizka v cm (palcoch): 11(27,9)

Hmotnost v kg (Ib): 15 (6,8)
Maximalny elektricky prud 10 A
Poziadavky na napajanie 120 V stried,, 60 Hz, 15 A, 1 @
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Technické udaje

GrindLazer DC21 E (25N391, 25N609)

Rozmery (nezabalené)

VySka v cm (palcoch): 19 (48,3)
Sirka v cm (palcoch): 8 (20,3)
Dizka v cm (palcoch): 9 (22,9)
Hmotnost v kg (Ib): 12 (5,4)
Maximalny elektricky prud 55A

Poziadavky na napajanie

230 V stried,, 50/60 Hz, 10 A, 10

Hiuk (podra EN 60745-1)

Hladina akustického tlaku* 83 dBa

Hladina akustického vykonu* 94 dBa

Neistota merania* 3 dBa
Vibracie(podla normy ISO 5349 na zaklade 8hodinovej dennej expozicie)

Prava/lava ruka** 3,3 m/s2

GrindLazer RC71 E (25N392, 25N610)

Rozmery (nezabalené)

VysSka v cm (palcoch): 20 (50,8)
Sirka v cm (palcoch): 12 (30,5)
Dizka v cm (palcoch): 11 (27,9)
Hmotnost v kg (Ib): 15 (6,8)
Maximalny elektricky prud 55A

Poziadavky na napdjanie

230V stried,, 50/60 Hz, 10 A, 19

Hluk (podfa EN 60745-1)

Hladina akustického tlaku* 83 dBa

Hladina akustického vykonu* 94 dBa

Neistota merania* 3 dBa
Vibracie(podrla normy ISO 5349 na zéklade 8hodinovej dennej expozicie)

Prava/lava ruka™* 6,3 m/s2

* Hodnoty hluku boli prevzaté z navodu pre lesticku Makita, model 9237CB.

** Hodnoty vibrdcii sa ziskali pri prevadzke GrindLazer pri pinych otdckach bez zatazZenia.
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Standardna zaruka spolognosti Graco

Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zarucuje, Ze vSetky zariadenia, ktoré vyraba, ktoré su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej nazov nemaju v ¢ase dodania
povodnému odberatelovi ziadne materialové ani vyrobné chyby. Spolo¢nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sugast zariadenia, ktord sama
uréi za pokazenu, s vynimkou vsetkych Specidlnych, rozSirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvanastich
mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade s pisomnymi
odporucéaniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akikolvek funkénu poruchu, poskodenie alebo
opotrebovanie spésobené nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato¢nou alebo nespravnou udrzbou,
nedbanlivostou, nehodou, nedovolenou manipulaciou alebo zamenou sucasti za sucasti, ktoré nedodava spolo¢nost Graco. Spolo¢nost’ Graco
takisto nenesie zodpovednost' za poruchy, poskodenia ani opotrebovanie spésobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami,
prisluSenstvom, zariadeniami alebo materialmi nedodavanymi spolo€nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou,
pouzivanim a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spoloénostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuje, autorizovanému predajcovi produktov od
spolo¢nosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni reklamovanej poruchy spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky pokazené
sucasti. Zariadenie sa vrati pdvodnému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali ziadne poruchy materialu alebo
spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok, ktory méze zahffiat naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM
INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zékaznika v pripade akéhokolvek porusenia zaruky zostava to,
¢o je uvedené vyssie. Zdkaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii Ziadne d'alSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, ndhodnych
alebo naslednych $kdéd z dévodu straty zisku, straty z neuskutoéneného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku a vSetkych ostatnych
nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zaruénych podmienok sa musia vykonat’ do dvoch (2) rokov od
datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ZA PREDAJNOST A VHODNOST NA
KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA
ALE NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, avéak nevyrabané spolo&nostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinade, hadice atd'.)
poskytuje (ak vébec) zaruku ich vyrobca. Spoloénost Graco poskytne kupujucemu primerand pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni
tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, ndhodné, zvlastne alebo nasledné skody vyplyvajlce z dodania tu uvedeného
zariadenia spolo¢nosti Graco ¢i z poskytnutia, fungovania alebo pouzivania akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného na tento ucel, €i
uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbalosti spolo¢nosti Graco ¢i inak.

Informacie o spolocnosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informacie o patentoch ngjdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANi OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu spoloénosti Graco alebo zatelefonujte
na Cislo 1 800 690 2894, kde ziskate informacie o najblizSom obchodnom zéstupcovi.
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Vsetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju najnovsie informdcie o produktoch dostupné v case publikacie.
Spolocnost’ Graco si vyhradzuje prdvo kedykolvek vykonat zmeny bez predchddzajliceho upozornenia.

Preklad pévodného navodu. This manual contains Slovak. MM 3A5575
Sidlo spolo¢nosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Autorské prava 2018, Graco Inc. VSetky vyrobné lokality spolo¢nosti Graco su registrované podla normy ISO 9001.

www.graco.com
Revidované D, oktdber 2021
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